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Tuberculosis en Guyana:
Casos notificados 1980–2007

0

100

200

300

400

500

600

700

800

198
0

198
1

198
2

198
3

198
4

198
5

198
6

198
7

198
8

198
9

199
0

199
1

199
2

199
3

199
4

199
5

199
6

199
7

199
8

199
9

200
0

200
1

200
2

200
3

200
4

200
5

200
6

200
7

C
as

os



1,400

1,310

2,626

113

414

12,060

1,369

- 2,000 4,000 6,000 8,000 10,000 12,000 14,000

New HIV infections

PLWHA

HIV+ Pregnancies

HIV+ Births

PLWHA needing ART

AIDS Cases

AIDS Deaths

Selected HIV/AIDS Estimates, Guyana, 2005
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VIH/SIDA en Guyana. 
1987–2006 (1er cuartal): Casos notificados e incidencia 
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DetecciDeteccióón intensificada den intensificada de 
casos de PVAcasos de PVA

Hay Hay tamizajetamizaje rutinaria para TB de todos rutinaria para TB de todos 
los pacientes con VIHlos pacientes con VIH

Historia clHistoria clíínicanica
PPDPPD
RadiografRadiografíía del ta del tóóraxrax
Si producen esputo y si tienen una historia Si producen esputo y si tienen una historia 
que sugiere la TB, se toman muestras de que sugiere la TB, se toman muestras de 
esputo (esputo (““SpotSpot--HomeHome--SpotSpot””))
Una vez que estUna vez que estéén recopilados todos los n recopilados todos los 
resultados, el paciente serresultados, el paciente seráá referido al referido al 
programa de TB para evaluaciprograma de TB para evaluacióón y manejo.n y manejo.



Se brindan a todos los pacientes con TB servicios de Se brindan a todos los pacientes con TB servicios de 
VCT en las clVCT en las clíínica de TB (16 clnica de TB (16 clíínicas de TB y 16 nicas de TB y 16 
instalaciones de atenciinstalaciones de atencióón y tratamiento de VIH/SIDA)n y tratamiento de VIH/SIDA)

AsesorAsesoríía antes y despua antes y despuéés de la pruebas de la prueba
AsesorAsesoríía sobre ITS a sobre ITS 
MotivaciMotivacióón para comportamientos de reduccin para comportamientos de reduccióón de riesgos n de riesgos 
ProvisiProvisióón de condonesn de condones

Todos los pacientes con TB tienen acceso fTodos los pacientes con TB tienen acceso fáácil a las cil a las 
instalaciones de atenciinstalaciones de atencióón y tratamiento de n y tratamiento de 
VIH/SIDA/ITS, pues ambas clVIH/SIDA/ITS, pues ambas clíínicas estnicas estáán en el mismo n en el mismo 
complejo. complejo. 

PrevenciPrevencióón y control de n y control de 
TB para PVA TB para PVA 



GuGuíías para coinfeccias para coinfeccióón TB/VIHn TB/VIH

Elegibilidad para TARVElegibilidad para TARV

Etapa de OMS 3 o 4 Etapa de OMS 3 o 4 
Todas las personas Todas las personas coinfectadascoinfectadas con VIH/TB: con VIH/TB: 

CD4+ < 350 = Tratamiento de TB para por lo menos 2 CD4+ < 350 = Tratamiento de TB para por lo menos 2 
meses, e inicio de HAART.meses, e inicio de HAART.
CD4+ > 350 = Tratamiento de TB primero y luego CD4+ > 350 = Tratamiento de TB primero y luego 
reevaluar para HAART.reevaluar para HAART.
CotrimoxazolCotrimoxazol para todas las personas para todas las personas coinfectadascoinfectadas
por VIH/TB, no importa el CD4.  por VIH/TB, no importa el CD4.  



Tratamiento de VIH y TBTratamiento de VIH y TB

Con HAART

No Sí

CD4 <350 CD4 > 350

Empezar
HAART

VIH/TB

Sin 
HAART, Cotrim

Continuar y
ajustar la dosis y 
los fármacos



Se manejan todos los pacientes Se manejan todos los pacientes coinfectadoscoinfectados a a 
travtravéés del programa de TB, hasta que ests del programa de TB, hasta que estéén n 
curados de TB; luego se les refiere a los curados de TB; luego se les refiere a los 
servicios de atenciservicios de atencióón de VIH/SIDA. n de VIH/SIDA. 
Se administra el tratamiento antirretroviral Se administra el tratamiento antirretroviral 
segsegúún las normas; el programa de TB estn las normas; el programa de TB estáá
encargado del monitoreo de los pacientes. encargado del monitoreo de los pacientes. 
Si se necesita atenciSi se necesita atencióón en el hogar, se n en el hogar, se 
informan a los servicios de VIH/SIDA. informan a los servicios de VIH/SIDA. 

GuGuíías para coinfeccias para coinfeccióónn



Tratamiento Preventivo conTratamiento Preventivo con 
IsoniazidaIsoniazida

Brindar TPI cuando el resultado del Brindar TPI cuando el resultado del 
PPD es positivo (PPD es positivo (≥≥5mm), con 5mm), con 
radiografradiografíía del ta del tóórax y/o esputo rax y/o esputo 
negativo, no importa el recuento de  negativo, no importa el recuento de  
CD4CD4..

Isoniazida 10Isoniazida 10––15 15 mgmg//kgkg ((maxmax 300 300 mgmg) ) 
una vez al duna vez al díía x 6a x 6––9 meses + 9 meses + 
piridoxina 50 piridoxina 50 mgmg una vez al duna vez al díía.a.



Actividades VIH/TB, 2007Actividades VIH/TB, 2007

198 de 701 (28%) nuevos casos 198 de 701 (28%) nuevos casos coinfectadoscoinfectados
detectadosdetectados

562 de 701 (80%) de los pacientes con TB 562 de 701 (80%) de los pacientes con TB 
sujetos a prueba para VIHsujetos a prueba para VIH

69 de 71 de los pacientes elegibles para ARV 69 de 71 de los pacientes elegibles para ARV 
empezaron con TARVempezaron con TARV

744 pacientes con VIH tratados para LTBI 744 pacientes con VIH tratados para LTBI 

..



Tratamiento y atenciTratamiento y atencióón de VIHn de VIH
EmpezEmpezóó en 2002 en 2002 enen la clla clíínica del GUM. nica del GUM. 
ARV de fabricaciARV de fabricacióón local. n local. 
ExpansiExpansióón a 16 instalaciones de tratamiento en todo el n a 16 instalaciones de tratamiento en todo el 
papaíís. s. 
A fines de septiembre de 2008, 2350 pacientes (157 A fines de septiembre de 2008, 2350 pacientes (157 
de de éésos nisos niñños) tomaban ARV y 1259 recibieron os) tomaban ARV y 1259 recibieron 
atenciatencióón (primera y segunda ln (primera y segunda líínea, formulaciones nea, formulaciones 
adultas y pediadultas y pediáátricas)tricas)
Equipo mEquipo móóvil para regiones remotasvil para regiones remotas
Sistema nacional de seguimiento de pacientesSistema nacional de seguimiento de pacientes
Normas nacionales para el tratamiento de adultos y Normas nacionales para el tratamiento de adultos y 
niniñños con ARV, 1os con ARV, 1eraera revisirevisióón, inicio de CD 4n, inicio de CD 4
Normas nacionales para el tratamiento de Normas nacionales para el tratamiento de 
infecciones oportunistas, incluyendo la tuberculosis, infecciones oportunistas, incluyendo la tuberculosis, 
11eraera revisirevisióón, Manejo de la TB.n, Manejo de la TB.
Apoyo a laboratorios, pruebas de CD4Apoyo a laboratorios, pruebas de CD4



ResumenResumen
TamizajeTamizaje de todos los pacientes con TB para VIHde todos los pacientes con TB para VIH

CT rutinaria o voluntaria CT rutinaria o voluntaria 
TamizajeTamizaje de todos los pacientes con VIH para TB de todos los pacientes con VIH para TB 

HistoriaHistoria
PPDPPD
CXRCXR

Brindar profilaxis con Brindar profilaxis con cotrimoxazolcotrimoxazol a pacientes a pacientes 
coinfectadoscoinfectados con TB/VIH (no importa el CD4)con TB/VIH (no importa el CD4)
Tratar a pacientes Tratar a pacientes coinfectadoscoinfectados segsegúún las normasn las normas

Considerar DOTS HAARTConsiderar DOTS HAART
AsesorAsesoríía para adherenciaa para adherencia
Revisar al paciente para SE posibleRevisar al paciente para SE posible
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